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Plan de travall

Outil qui organise les activités nécessaires pour pouvoir atteindre
les objectifs fixés.

Apres avoir déterminé les activités, ces dernieres doivent é&tre
regroupees dans des groupes de taches (GT) selon un enchainement
logique, seéquentiel et chronologique. Il correspond a la partie D5 du
formulaire de candidature et est composé par:

Date de début des
projetos doit étre le
ler septembre 2019

‘ GTs transversaux

7 . . Du 01/07/2017
‘ GTO préparation (facultatif) jusqua la cloture de

la seconde phase de
www.interreg-sudoe.eu I’appel a prOjetS
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Sudoe ‘ GTs spécifiques

Corcomar Segbcral Dl oomas Mued

Propres a chaque projet. Leur rble est d’aborder la problématique ciblée, en

contribuant a atteindre les objectifs prévus.

Regroupés par secteur de connaissance / action et ordonnés de facon
chronologique

> Se décomposent en un ensemble d’activités qui doivent étre détaillées

Génerent des réalisations: prévoir des activités pour que ces dernieres durent
dans le temps (pérennité) et qu'elles soient transférées a d’autres entités,
régions, pays, a d'autres politigues publiques dans ou hors du territoire du
partenariat (transférabilité).

Partie D7

Participation des groupes cibles: prévoir des activités pour mettre en place leur
participation dans le projet

www.interreg-sudoe.eu
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‘ GTs transversaux

lIs sont obligatoires et comportent des activités
prédéfinies; ils concernent:

)GT T1 Gestion du projet

)GT T2 Communication du projet

)GT T3 Suivi et évaluation du projet

www.interreg-sudoe.eu
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‘ GTs transversaux

‘ GT T1 Gestion du projet — activités propres et spécifiques liées a la gestion et

a la coordination du projet

Structure, responsabilités et procedures pour la gestion administrative et la
coordination quotidienne du projet

Organes mis en place pour la prise de décision politique et technique du projet et
leurs compétences

) Communication interne au sein du partenariat

) Organisation interne prévue pour I'élaboration des rapports d'exécution

) Gestion financiere du projet

Autres

www.interreg-sudoe.eu
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‘ GTs transversaux

GT T2 Communication du projet vise a:

- Assurer la transparence de [lutilisation des fonds publics
communautaires

- Faire connaitre le projet au grand public, valoriser et capitaliser ses
résultats

)Création d'un logotype

) Site Internet

) Evénement de diffusion des résultats

Affiche présentant des informations sur le projet (dimension minimale :
A3), selon le reglement (UE) No 1303/2013 du 17 décembre 2013

Autres
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' GTs transversaux

GT T3 Suivi et évaluation du projet, vise a:
- Assurer une bonne exécution du projet, ainsi que détecter des problemes, de facon

a prévoir des mesures correctrices
- Mesurer la mise en ceuvre du projet et son degré d’atteinte des objectifs fixés

) Structure, responsabilités et procédures pour le suivi du projet

) Structure, responsabilités et procédures pour I'évaluation du projet

) Procédeés prévus pour la gestion des risques et le contrble de la qualité

)Autres

ww.interreg-sudoe.eu
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‘ GTO préparation (facultatif)

Comprend les activités inhérentes a la preparation du projet

- Déplacements, réunions, autres activités pour la préparation du projet;

- Déplacements et activites effectués a la suite de corrections /
informations supplémentaires demandées par les autorités du
programme pour la signature de I'accord d’octroi

www.interreg-sudoe.eu
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Recommandations

- Langage accessible au grand public;
- Traductions de gqualité;

- Eviter répétitions entre la description du GT (vision globale) et
celle des activités (vision spéecifigue);

- Ordre séquentiel / chronologique.

www.interreg-sudoe.eu
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Questions
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